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บทคัดยอ 
บทความนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษารูปแบบเครื่องประดับโบราณและ

แนวทางการอนุรักษวัฒนธรรมการแตงกายของสตรีชาติพันธุบาบาในจังหวัด
ระนอง พังงา ภูเก็ต เปนวิจัยเชิงคุณภาพ ศึกษาเอกสาร สัมภาษณ และสังเกต 
นําเสนอดวยวิธีพรรณนาวิเคราะห ผลการวิจัยพบวาชาติพันธุบาบา คือ สตรี
ลูกผสมระหวางเชื้อชาติจีนและไทยพ้ืนถ่ินหรือมลายู ตั้งถ่ินฐานในประเทศมาเลเซีย 
สิงคโปร และจังหวัดตรัง สตูล กระบี่ พังงา ระนอง และภูเก็ตของประเทศไทย 
การศึกษาพบวาเครื่องประดับมักทําดวยวัสดุตามฐานะของวงศตระกูล เชน 
ทําดวยทองคําประดับเพชร มีการฉลุลายหลากหลายรูปแบบไดแก รูปสัตวมงคล เชน 
นกนางแอน ผีเสื้อ คางคาว แมลงปอ หงส ตลอดจนลวดลายดอกไม พฤกษา และ
ลายเลขาคณิต โดยแบงตําแหนงการสวมใสออกเปน ๓ สวน คือ ๑) ศีรษะและคอ 
ไดแก ฮ้ัวกวน (มงกุฎดอกไมไหว) ปนปกผม ตางหู และจี้ก่ิมตูน ๒) สวนลําตัว 
                                                             
๑

 สาขาวิชาศิลปะการจัดการแสดง คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัย 

   ราชภัฏภูเก็ต 
 



 

เปนเครื่องประดับตั้งแตลําคอจนถึงระดับสะเอว ไดแก สรอยคอทอง เข็มกลัดโกสัง 
เข็มกลัดปนต้ัง กําไล เข็มขัดทองและแหวนบาเยะ ๓) สวนเทา ไดแก ไหมรตีน
ทอง (กําไลขอเทา) นอกจากนี้ยังพบอีกวา สตรีบาบาขณะอยูประจําบานจะสวม
เครื่องประดับนอยชิ้นตามรูปแบบการแตงกาย หากเขาสูประเพณีวิวาหจะสวม
เครื่องประดับเพ่ิมข้ึนมากกวาปกติตั้งแต ศีรษะจรดปลายเทาตามฐานะ 
วงศตระกูล อีกท้ังเครื่องประดับมิไดเปนเพียงคานิยมท่ีสตรีบาบาสวมใสเพ่ือ
ความสวยงามเทานั้น แตสอดแทรกคติคําสอนสตรีตั้งแตวัยสาวจนเขาสู
สถานะการครองเรือน ประเด็นอนุรักษควรบรรจุขอมูลวัฒนธรรมการแตงกาย
ของสตรีบาบาไวในการเรียนการสอน เพ่ือเปนแนวทางในการถายทอดความรู
เชิงวิชาการใหเยาวชนและผูสนใจไดศึกษา ตลอดจนหนวยงานภาครัฐเอกชน
ควรกําหนดนโยบายในการรณรงคใหสวมใสชุดพ้ืนเมืองในการปฏิบัติหนาท่ี 
และในโอกาสสําคัญทางวัฒนธรรมประเพณี เพ่ือสงเสริมและรวมกันอนุรักษ
วัฒนธรรมการแตงกายพ้ืนถ่ินตอไป 
 

คําสําคัญ : เครื่องประดับ เครื่องแตงกาย ยอนยา ชาติพันธุบาบา 
 

Abstract 

This qualitative study was intended to explore the patterns 
of ancient accessories and the conservation scheme of traditional 
female costumes of Baba ethnic females in the provinces of Ranong, 
Phang Nga, and Phuket.  To collect the data, the researcher 
employed qualitative research methods including documentary 
research, interviews, and observations. The results of the study were 
presented in the form of descriptive analysis. The study reveals that 
the Baba are the descendants of Chinese and local Thai or Malaysian 
people living in Malaysia, Singapore, and Thailand’ s southern 
provinces including Trang, Satul, Krabi, Phang Nga, Ranong, and 
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Phuket. It is found that the accessories were normally made of such 
as gold decorated with diamonds.  They were carved in several 
patterns such as auspicious animals including swallows, butterflies, 
bats, dragonflies, and swans; floral patterns; and geometric shapes. 
Generally, the accessories are used to decorate 3 body parts of a 
Baba female:  1)  Head accessories consisting of the artificial flower 
crown called Hua Kuan, earrings, and hairpins; 2)  Torso accessories 
including Baba style gold necklaces called Ji Kim Toon, unique pins 
called Ko Seng and Pin Tang, gold bracelets, a gold belt, and Ba Yeh 
rings; and 3)  Ankle bracelets called Mai Rateen Thong.  Normally, 
Baba women wear few accessories when they are at home; the full 
set of accessories are only used to decorate Baba bridal costumes. 
Apart from the decoration purpose, these accessories are also the 
emblems of teachings for Baba women from teenage to marriage 
life. To establish the practical conservation scheme of Baba female 
traditional costume culture, integration of the content of Baba 
traditional costumes into educational instruction is suggested in 
order to pass on the academic knowledge to youths and those who 
are interested.  At the same time, government and private sectors 
should formulate the policies and campaigns for inviting people to 
wear the traditional costume at work and in traditional occasions so 
as to promote and conserve the local costume culture to last. 
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บทนํา 
จังหวัดฝงอันดามันทางภาคใตของประเทศไทย ประกอบดวย จังหวัด

สตูล จังหวัดตรัง จังหวัดระนอง จังหวัดกระบี่ จังหวัดพังงา และจังหวัดภูเก็ต 
ปรากฏพบการตั้งถ่ินฐานของกลุมชาติพันธุตางชนชาติ อาศัยอยูเปนจํานวนมาก 
เชน ชาวเล (ชาวไทยใหม) ชาวจีนโพนทะเล มอญ และชาติพันธุบาบา 
โดยปรากฏใหเห็นผานสิ่งปลูกสราง สถาปตยกรรม อาหาร ประเพณี ความเชื่อ และ
การแตงกาย ปจจัยหนึ่งพบวาชาวบาบาเปนกลุมชาติพันธุหนึ่งท่ีมีการตั้งถ่ินฐาน
อยูทางจังหวัดฝงทะเลอันดามัน อาจจะเปนไปไดวาดวยการคมนาคมขนสงและ
ระบบเศรษฐกิจการคาหรือธุรกิจการทําเหมืองแร ซ่ึงเปนเศรษฐกิจท่ีสราง 
รายไดใหกับประเทศชาติใหเจริญรุงเรืองในอดีตกาล ดังท่ี อติชาติ สมบัติ (๒๕๕๗) 
กลาววา จังหวัดภูเก็ตมีลักษณะเปนเกาะอยูในทะเลอันดามัน เปนสวนหนึ่ง 
ของมหาส มุทร อิน เดี ย ท่ี มีความสํ า คัญทางด านประวัติ ศาสตร และ มี
ทรัพยากรธรรมชาติท่ีอุดมสมบูรณ ประชากรในจังหวัดภูเก็ตสวนใหญเปน 
ชาวไทยเชื้อสายจีน เพราะในอดีตมีการอพยพของชาวจีนหลากหลายกลุม ชาวจีนท่ี
อพยพเขามาอยู ในประเทศไทยสวนใหญมาจากมณฑลทางภาคใตของ 
ประเทศจีน โดยเฉพาะในเขตมณฑลฮกเก้ียนและกวางตุงมากท่ีสุดมีจํานวนรอยละ ๙๕ 
ของคนจีนในประเทศไทย สําหรับชาวจีนท่ีอพยพเขามายังเกาะถลาง (ในปจจุบัน
คือ จังหวัดภูเก็ต) ดินแดนคาบสมุทรมลายูเปนศูนยกลางการติดตอคาขาย
ระหวางจีนกับอินเดีย 

เม่ือชาวจีนเขาสูภาคใตของประเทศไทยจึงนําความสามารถดาน 
การพาณิชย ความขยัน ความอดทนและมุมานะจนกอใหเกิดความร่ํารวย 
โดยเริ่มตนจากงานเหมืองและสรางรากฐานของตนเองจนมีฐานะท่ีม่ันคง และเกิด
เปนความรักระหวางหนุมชาวจีนและสตรีชาวพ้ืนถ่ิน โดยมีทายาทสืบสกุล 
หากเปนบุตรชายเรียกวา “บาบา” (Baba) และหากกําเนิดบุตรสาว เรียกวา 
“ยอนยา” (Nyonya) ดังท่ี ฤดี ภูมิภูถาวร (๒๕๕๓) กลาวถึงขอเขียนของคุณสัญชัย 
ตัณฑวณิช ไววา ในปจจุบันจังหวัดท่ีมีการตั้งถ่ินฐานของชาวบาบาทางภาคใต
ของประเทศไทยจะนิยมเรียกรวมกันท้ังบุตรชายและบุตรสาววา “ลูกบาบา” 

ทีทัศนวัฒนธรรม 
สํานักศิลปะและวฒันธรรม มหาวทิยาลัยราชภัฏบานสมเดจ็เจาพระยา 
 

๒๑๔ 



 

เนื่องจากคําวา “บาบา” เปนคําท่ีมีรากศัพทมาจากภาษาเปอรเซีย ซ่ึงเขามามี
อิทธิพลในภาษาฮินดีของอินเดียหมายถึงผูชาย และสันนิษฐานวาอาจจะ
เผยแพรเขามาในดินแดนแถบหัวเมืองมลายู โดยผานชาวอังกฤษท่ีทํางาน       
ในบริษัทอีสตอินเดีย ซ่ึงมาตั้งศูนยกลางการคาในดินแดนแถบชองแคบมะละกา
และนํามาเรียกเปนชื่อแทนตัวเด็กผูชาย  

เอกลักษณ ท่ีสํา คัญประการหนึ่ งของชาวบาบา คือ วัฒนธรรม 
การแตงกายท่ีมีความโดดเดนตั้งแตศีรษะจรดปลายเทาเรียกไดวาเปนการประยุกต
ลักษณะการแตงกายของชาวมาเลเซียกับชาวจีนใหเปนหนึ่งเดียวกัน คือ การนุงโสรง
ปาเตะหรือผาซองเก็ตแบบมลายู สวมเสื้อคลุมยาวถึงระดับนอง มีเสื้อ 
ดานในลักษณะคอปดคลายลักษณะแฟชั่นของผูหญิงจีน อีกท้ังยังสามารถพัฒนา
รูปแบบของเสื้อผาใหเกิดความเหมาะสมกับโอกาส สภาพทางสังคม ความเชื่อ
และสิ่งแวดลอมรอบตัว เครื่องประดับจึงเปนสิ่งล้ําคาอยางหนึ่งท่ีแสดงออกถึง
สถานะทางสังคมของสตรีทุกระดับชั้น และเปนเครื่องหมายท่ีสะทอนถึงฐานะ 
ความเชื่อและคานิยมของผูสวมใสไดเปนอยางดี โดยปรากฏผานลวดลายและ
รูปแบบท่ีเปนเอกลักษณเฉพาะ ตลอดจนโอกาสการสวมใสในงานบุญ งานประเพณี 
งานสังคม และพิธีวิวาห นอกจากนี้เครื่องประดับสําหรับสตรีบาบามิไดสื่อใหเห็น
ถึงความสวยงาม ความร่ํารวย และความเหมาะสมกับรูปแบบของพัสตราภรณ
เพียงเทานั้น แตยังสามารถบงบอกถึงนัยสําคัญทางดานความเชื่อแฝงไวดวย 
กุศโลบาย ซ่ึงเปนคติคําสอนของบรรพบุรุษท่ีมีมาแตโบราณกาลผานการออกแบบ
และสรางสรรคของฝมือเชิงชาง 
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ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษา
รูปแบบเครื่องประดับของสตรีชาติพันธุบาบาในจังหวัดระนอง พังงา ภูเก็ต 
ซ่ึงผูวิจัยไดศึกษาขอมูลจากเอกสาร (Documentary) และการเก็บรวบรวม
ขอมูลภาคสนาม (Field Study) นําเสนอผลการวิจัยดวยวิธีพรรณนาวิเคราะห 
โดยมีวิธีการดําเนินการวิจัย ดังนี้ 

๑. รูปแบบการวิจัย 
     ๑.๑ การศึกษาจากเอกสาร (Documentary Research) ผูวิจัยได

ดําเนินการศึกษาคนควาขอมูลจากเอกสารท่ีเก่ียวของกับวัฒนธรรมการแตงกาย
ของสตรีชาวไทยเชื้อสายจีน และวัฒนธรรมการแตงกายชาติพันธุบาบา  

     ๑.๒ การสัมภาษณแบบเจาะลึก (In - depth interview) เปนแบบ
สัมภาษณมีโครงสราง (Structured Interviews) เพ่ือใชสัมภาษณกลุมผูรู 
(Key Informants) คือ นักวิชาการและผูเชี่ยวชาญท่ีมีความรูเก่ียวกับวัฒนธรรม
การแตงกายชาติพันธุบาบา และกลุมผูปฏิบัติ (Casual Informants) คือ ผูท่ี
นิยมสวมใสเครื่องแตงกายตามแบบอยางสตรีบาบา รวมท้ังประชากรผูมีเชื้อสาย
บาบา โดยการสัมภาษณในประเด็นความเปนมา รูปแบบการแตงกาย โอกาสใน
การสวมใสตลอดจนแนวทางการอนุรักษ 

            ๑.๒.๑ กลุมผูรู  ไดแก ผูทรงคุณวุฒิทางดานวิชาการท่ีมี
ประสบการณและเชี่ยวชาญดานวัฒนธรรมการแตงกายของชาติพันธุบาบา 
ครูภู มิปญญา นักวิชาการวัฒนธรรมจั งหวัดระนอง พังงา และภู เ ก็ต 
เพ่ือการสัมภาษณเก่ียวกับประวัติความเปนมา รูปแบบ โอกาสในการสวมใส 
ตลอดจนแนวทางการอนุรักษในรูปแบบของขอมูลทางวิชาการ ประกอบดวย 

                    ๑) รองศาสตราจารย ดร.สาวิตร พงศวัชร ครูภูมิปญญา 
                    ๒) คุณจรูญรัตน ตัณฑวณิช ผูดูแลบานพระพิทักษ 

ชินประชา จังหวัดภูเก็ต 
                    ๓) คุณศุภพรพงษชัย พรพงษ ผูสืบทอดวัฒนธรรมบาบา 

บานเทียนสือ จังหวัดระนอง 
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๒๑๖ 



 

            ๑.๒.๒ การสัมภาษณกลุมผูปฏิบัติ ไดแก บุคลากรหนวยงาน
ราชการและผูประกอบธุรกิจดานเครื่องแตงกาย และเครื่องประดับบาบาใน
จังหวัดระนอง พังงา และภูเก็ต 

                    ๑) คุณฉัตรปวีน ถิรณิชารุจศิริ นักวิชาการวัฒนธรรม
ชํานาญการพิเศษ สํานักงานวัฒนธรรม จังหวัดระนอง 

                    ๒) คุณศิริพร สุดตรง ครูโรงเรียนเฉลิมพระเกียรต ิ
สมเด็จพระศรีนครินทร ภูเก็ต ผูสวมใสชุดพ้ืนเมือง 

                    ๓) คุณประภัสสร โอจันทร ครูโรงเรียนดีบุกพังงา
วิทยายน ผูสวมใสชุดพ้ืนเมือง 

                    ๔ )  คุณจิ ร ศักดิ์  อั งคทายาท ผู ป ระกอบธุ ร กิจ 
เครื่องแตงกายพ้ืนเมือง จังหวัดภูเก็ต 

                    ๕) คุณปยณัฏฐ อิสสระสงคราม ผูประกอบธุรกิจ
เครื่องแตงกายและเครื่องประดับพ้ืนเมือง จังหวัดระนอง 

                    ๖ )  คุณสมช าย  เ จ ริ ญฤทธิ์  ผู ป ร ะกอบธุ ร กิ จ
เครื่องประดับบาบา จังหวัดพังงา  

                    ๗ )  คุณพิสุทธิ์  อัจฉริ ยาภิ มุข  ผู ประกอบธุ ร กิจ
เครื่องประดับบาบาและอัญมณี 

            ๑.๒.๓ การสัมภาษณประชากรผูมีเชื้อสายบาบาท่ีอาศัยอยูใน
บริเวณชุมชนยานเมืองเกาจังหวัดระนอง พังงา และภูเก็ตท่ีมีอายุ ๕๐ ปข้ึนไป 
เนื่องจากเปนผูมีวัยวุฒิสามารถถายทอดภูมิปญญาและความรูท่ีไดรับการถายทอด
จากบรรพบุรุษไดเปนอยางดี 

                    ๑) คุณขนัด หวังเกียรติ ผูเชี่ยวชาญดานการแตงผม
เจาสาวโบราณบาบา จังหวัดภูเก็ต  

                    ๒) คุณจูเสี้ยว แซหลิม ชาวไทยเชื้อสายจีนบริเวณ 
ยานเมืองเกา จังหวัดภูเก็ต 

                    ๓) คุณกมลวรรณ บญุญวงศ ชาวไทยเชื้อสายจีนบริเวณ
ยานเมืองเกา จังหวัดระนอง 

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 

๒๑๗ 



 

                    ๔) คุณนิภา อุตรา ชาวไทยเชื้อสายจีนบริเวณยานเมืองเกา 
จังหวัดระนอง 

                    ๕) คุณกัญญรัตน ตันสกุล ชาวไทยเชื้อสายจีนยาน
เมืองเกาตะก่ัวปา จังหวัดพังงา 

                    ๖) คุณจําปา ศรีมุข ชาวไทยเชื้อสายจีนท่ียานเมืองเกา
ตะก่ัวปา จังหวัดพังงา 

๑.๓ การสังเกตภาพถายโบราณในพ้ืนท่ีวิจัยเก่ียวกับรูปแบบการสวมใส
เครื่องประดับและการแตงกาย ประกอบดวย 

       ๑.๓.๑ ชุมชนหาดสมแปน ชุมชนหงาว จังหวัดระนอง 
       ๑.๓.๒ ชุมชนตลาดเกา อําเภอตะก่ัวปา จังหวัดพังงา 
       ๑.๓.๓ ชุมชนยานเมืองเกา ถนนถลาง ถนนดีบุก ถนนพังงา 

จังหวัดภูเก็ต 
       ๑.๓.๔ พิพิธภัณฑภูเก็ตไทหัว จังหวัดภูเก็ต 
       ๑.๓.๕ พิพิธภัณฑบานเมืองแรนอง 
       ๑.๓.๖ บาน ๑๐๐ ป เทียนสือ จังหวัดระนอง 

 

ผลการวิจัย 
ชาวบาบามีการตั้งถ่ินฐานกระจายอยูในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต 

ตั้งแตภาคใตฝงตะวันตกของประเทศไทย มาเลเซีย สิงคโปร และอินโดนีเซีย 
ชาวบาบามีวัฒนธรรมท่ีมีเอกลักษณโดดเดน ดังจะเห็นไดจากภาษาพูด อาหาร 
ท่ีอยูอาศัย การแตงกาย ตลอดจนขนบธรรมเนียมประเพณีตาง ๆ ปรากฏใหเห็น
ไดจากวัฒนธรรมการแตงกายและการสวมใสเครื่องประดับ ในท่ีนี้บาบา ยาหยา 
หมายถึง คนท่ีมีเชื้อจีนผสมกับไทย เนื่องจากวาคนภาคใตมักจะพูดอะไรสั้น ๆ 
ฉะนั้นจึงไดยินแตคําวาบาบา สวนคําวายาหยาจะไมคอยไดยิน คําวายาหยา 
หมายถึง เครื่องแตงกาย ซ่ึงความจริงแลวคําวายาหยามาจากคําวา โนนยาสะกด 
N-Y-O-N-Y-A ของมาเลเซีย หมายถึง ผูหญิงท่ีมีเชื้อจีนผสมกับชาติอะไรก็ได 
ซ่ึงสวนใหญถาเปนทางภาคใตหรือจีนมลายู ยาหยาหมายถึงผูหญิง สวนคําวาบาบา
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๒๑๘ 



 

หมายถึงผูชาย แตโดยสวนใหญในจังหวัดภูเก็ตจะนิยมเรียกแทนตัวผูหญิงและ
ผูชายเชื้อสายผสมรวมกันวา “บาบา” (อรพรรณ ฐานะศิรพิงศ, ๒๕๕๕) 

วัฒนธรรมการแตงกายของสตรีชาวบาบาในสมัยโบราณมีการคํานึงถึง
การสวมใสเครื่องประดับ เพ่ือใหเกิดความเหมาะสมกับเครื่องแตงกาย โดยตั้งแต
ศีรษะจรดปลายเทาจะปรากฏการสวมใสเครื่องทองประดับเพชรและอัญมณี
รูปแบบตาง ๆ โดยใชสัญญะของสัตวและพฤกษาพันธุไมมาออกแบบลวดลาย 
ซ่ึงรูปแบบการแตงกายของสตรีบาบามีจํานวน ๖ รูปแบบ ไดแก ๑) ชุดเสื้อคอตั้ง
มือจีบ (เสื้ออาโป) เปนชุดลําลองขณะท่ีอยูประจําบาน ๒) ชุดครุยยาว (บาจู 
ปนจัง) สวมใสในพิธีวิวาห ๓) ชุดครุยทอน (ปวตึ่งเต) สวมใสในโอกาสพิเศษ 
ท่ีไมเปนทางการ ๔) ชุดยาหยา (เคบายา) สวมใสในงานบุญประเพณี ๕) ชุดเสื้อ
ลูกไม สวมใสสําหรับสตรีสูงวัย และ ๖) ชุดเสื้ออาจอหรือเสื้อแบบอยางของทวด 
โอกาสสวมใสเม่ืออยูประจําบาน และนิยมสําหรับสตรีท่ีมีชวงอายุ ๘๐ ปข้ึนไป 
อีกท้ังสตรีชาวบาบายังคงนิยมนุงโสรงผาปาเตะแบบสตรีมลายูท่ีนําเขาจาก
อินโดนีเซียในทุกโอกาส  

ผลการศึกษาพบวา รูปแบบของเครื่องประดับสตรีชาติพันธุบาบาใน
จังหวัดระนอง พังงา ภูเก็ต มีรูปแบบการสวมใสท่ีคลายคลึงกัน ลวดลายมี 
การปรับเปลี่ยนไปตามยุคสมัยและฝมือเชิงชาง ตลอดจนบริบทของธรรมชาติ 
ในแตละพ้ืนท่ีนั้น ๆ นิยมทําดวยทองคําประดับเพชร สามารถแบงออกเปน 
๓ สวน ดังนี้ 

๑. สวนศีรษะและคอ 
     ๑.๑ ฮ้ัวกวน (มงกุฎดอกไมไหว) มี ๒ รูปแบบ รูปแบบแรกนิยมใช

ประดับศีรษะสตรีในงานพิธีการอยางยอม หรือสตรีฐานะทางสังคมท่ีเรียกวา 
“นายหัวหญิง” โดยการนําดอกมะลิรอยเปนมาลัยกลมหรือการถักรอยลูกปด 
สีขาวหรือไขมุกเปนชองตาขายลอมไวรอบมวยสูง มีรอบฐานเปนทรงกลม 
โดยมีเสนผานศูนยกลางประมาณ ๔ - ๕ นิ้ว 
  

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 

๒๑๙ 



 

 
 

ภาพท่ี ๑ เครื่องประดับศีรษะฮ้ัวกวนไขมุก 
และการแตงกายชุดครุยยาวของสตรีบาบา 

(ท่ีมา: วิกรม กรุงแกว, ๒๕๖๓) 
 

อีกลักษณะนิยมใชสําหรับเจาสาวในข้ันตอนของพิธี “ผางเต” (การไหว
น้ําชา) ในพิธีวิวาห โดยลักษณะตัวฐานดานลางเปนรูปแบบเดียวกัน แตกตางกัน
ท่ีการประดับมงกุฎดวยดอกไมไหวท่ีประดิษฐดวยเสนเงินหรือเสนทองจํานวน 
๑๒ ชอดอก (จับยี่ปาย) ปลายกลีบดอกเรียวแหลมหรือโคงมนคลายกลีบ
เบญจมาศเรียกวา “ดอกเฉงกอ” ไวรอบผมมวยท่ีเกลาไวเหนือศีรษะและ
ประดับดวยหงสฟาลําตัวสีขาวและผีเสื้อท่ีประดิษฐจากเสนเงินและเสนทอง 
ตามความเชื่อของชาวจีนโบราณ  

จากการสัมภาษณผูมีความเชี่ยวชาญการเกลาผมเจาสาวในสมัยโบราณ 
(ขนัด หวังเกียรติ, ๒๕๖๒, สัมภาษณ) กลาววา รูปแบบของฮ้ัวกวนในสมัยโบราณ
ทําดวยทองคําเสนเล็ก ประดับยอดปลายเกสรดวยไขมุกหรือลูกปดสีทอง 
เม็ดเล็ก ๆ ตัวฐานกับดอกไมไหวแยกออกจากกันเปนสองสวน สวนแรกจะเปนฐาน
มาลัยดอกมะลิ ประดับฮ้ัวกวนดวยดอกเฉงกอไวรอบมวยผมใหอยูดานในของ
มาลัยดอกมะลิ เนื่องจากในสมัยโบราณการจัดหาวัสดุตาง ๆ เปนเรื่องยากและมี
ราคาคอนขางสูงจะตองนําเขาจากเปอรเซีย ประเทศจีนหรือปนัง 
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๒๒๐ 



 

 
 

ภาพท่ี ๒ การประดับศีรษะดวยฮ้ัวกวนดอกเฉงกอในรูปแบบเจาสาวบาบา 
(ท่ีมา: Lillian Tong, 2014) 

 

     ๑.๒ เข็มเหน็บมวยหรือปนปกผม สําหรับสตรีบาบาอายุประมาณ 
๘๐ ป ข้ึนไปท่ียังคงดํารงชีวิตตามแบบอยางชาวจีนโบราณมักจะนิยมไวผมยาว 
รวบเสนผมตึงเก็บมวยผมไวระดับทายทอยและประดับศีรษะดวยปนปกผม 
๑ ชิ้น มาขัดเสนผมไวเพ่ือไมใหหลุดรวงออกจากกัน หากเปนการเกลามวยสูง
เรียกวา “ผมชักอีโบย” สําหรับเจาสาวหรือการสวมใสชุดพิธีการ (ชุดบาจูปนจัง) 
จะประดับปนจํานวน ๓ – ๗ ชิ้น โดยชิ้นแรกจะปกไวตรงปลายจมูก สวนชิ้นถัดไป
ปกลดหลั่นเรียงระดับไปทางดานขวามือของเจาสาว  

     ๑.๓ ตางหูหรือเรียกตามศัพททองถ่ินวา “ตุมหู” ซ่ึงสตรีบาบา
มักจะนิยมสวมเครื่องประดับตางหูท่ีทําดวยทองคําประดับเพชรซีกหรือเพชรลูก 
โดยลักษณะของตางหูนิยมสวมใสตามรูปแบบของชุดแตงกายและโอกาสสําคัญ
ทางวัฒนธรรมประเพณี โดยแบงเปน ๒ รูปแบบ ดังนี ้

           ๑.๓.๑ ตางหูหัวชุม มีลักษณะเปนทรงกลม ลวดลายคลาย
ดอกพิกุล เปนลักษณะตางหูในรูปแบบเจาะมีขนาดเสนผานศูนยกลางประมาณ 
๑ เซนติเมตร ประดับเพชรซีกไวบริเวณโดยรอบ และจุดก่ึงกลางของตัวเรือนจะ

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 

๒๒๑ 



 

ประดับดวยเพชรซีกเหลี่ยมลูกโลก นิยมใสคูกับชุดคอตั้งมือจีบขณะอยูประจํา
บานหรือชุดครุยยาวผาปานมัสลินในโอกาสสําคัญทางวัฒนธรรมประเพณี อีกท้ัง
ตางหูหัวชุมนิยมประดับสําหรับสตรีท่ีผานการแตงงานมาแลวหรือเรียกวา 
“นายหัวหญิง” กลาวคือ ผู มีฐานะทางสังคมในการปกครองและดูแล 
ความสะอาดเรียบรอยของบานเรือน 
 

 
 

ภาพท่ี ๓ การสวมใสตางหูหัวชุมของสตรีบาบา 
ภาพจากรานโกปเตียม จังหวัดภูเก็ต 

(ท่ีมา: วิกรม กรุงแกว, ๒๕๖๓) 
 

          ๑.๓.๒ ตางหูตุงติ้งหรือตางหูสามใบ เปนลักษณะตางหูแบบ
ตะขอเก่ียว มีลวดลายเปนรูปใบไมไลระดับกันจํานวนตั้งแต ๒ ใบ จนถึง ๕ ใบ 
มีลวดลายเปนรูปดอกไม ตะกราดอกไม ผลไม สัตวตาง ๆ หรืออาจเรียกวาตางหู
ระยาหรือแซนเดอเรีย นิยมสวมใสกับการแตงกายชุดบาจูปนจังหรือชุดครุยยาว
สําหรับเจาสาวในประเพณีวิวาหบาบาแบบโบราณ 
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๒๒๒ 



 

 
 

ภาพท่ี ๔ ตางหูระยาทองคําประดับเพชรซีกหรือตางหูสามใบ 
(ท่ีมา: ปราณี แหลทองคํา, ๒๕๖๔) 

 

     ๑.๔ จี้ก่ิมตูน ลักษณะของเครื่องประดับประเภทจี้สําหรับหอยคอ 
ซ่ึงออกแบบจากเหรียญกษาปณจากสกุลเงินของประเทศอังกฤษในสมัยปลาย
คริสตศตวรรษท่ี ๑๘ ถึงตนคริสตศตวรรษท่ี ๑๙ ท่ีใชเปนเงินตราแลกเปลี่ยน
อาหาร ขาวของเครื่องใชตาง ๆ มาตกแตงเปนเครื่องประดับใหกับลูกหลานท่ี
เปนสตรีเปนจี้หอยคอ ฉลุเปนลวดลายเถาวัลยหรือลายสัตวตาง ๆ ความม่ังค่ัง
ร่ํารวย และความเจริญดานสัมพันธไมตรีระหวางชาวตางชาติและชาวพ้ืนถ่ิน 
โดยจี้ก่ิมตูนจะนิยมสวมใสกับชุดลําลองหรือการแตงกายท่ีไมเปนทางการ เชน 
ชุดคอตั้งมือจีบหรือชุดเคบายา เปนตน 

           นอกจากนี้ก่ิมตูนยังหมายถึง ลักษณะของกระดุมตัวเสื้อชุดคอตั้ง
แขนจีบ โดยมีลักษณะเชนเดียวกับก่ิมตูนแบบจี้หอยคอ แตมีขนาดเล็กกวาไมมี
ลวดลายลอมรอบแตจะมีการสลักดุนลวดลายไวดานหนาของกระดุมในลักษณะ
ลวดลายดอกไมหรือเถาวัลย เนื่องจากสตรีบาบาในสมัยโบราณนิยมสวมเสื้อ 
ผาหนาตลอดไมมีกระดุม เพียงแตมีการเจาะรางกระดุมไว หากตองการสวมใส

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 

๒๒๓ 



 

จะใชเข็มกลัดโกสังหรือกระดุมก่ิมตูนมารั้งสาบเสื้อไวดวยวิธีการสอดหวง 
เพ่ือไมใหชายเสื้อหลุดออกจากกัน 

๒. สวนลําตัว 
     ๒.๑ เข็มกลัดกอสัง โกสังหรือโกรสาง (Kerongsang) เข็มกลัด 

ติ ด เสื้ อ  มีลั กษณะเปน เ ข็มกลัดแมลู กหรือ เ ข็มกลัดชุดจํ านวน ๓ ตั ว 
ซ่ึงเปรียบเสมือนกระดุมของตัวเสื้อ เนื่องจากสมัยโบราณตัวเสื้อของสตรีบาบา
ไมนิยมเจาะกระดุมและเปนเสื้อผาหนาตลอดตั้งแตลําคอจนถึงปลายตัวเสื้อ 
จึงนิยมใชเข็มกลัดโกสังรั้งสาบเสื้อไวไมใหหลุดออกจากกัน โดยการติดไลเรียงลําดับ
จากตัวแมอยูดานบนสุด ลดหลั่นลงมาเปนตัวลูกอีกจํานวน ๒ ตัว ในระดับ 
ท่ีหางกันพอสมควร 
 

 
 

ภาพท่ี ๕ การแตงกายชุดครุยยาวและประดับเข็มกลัดโกสังของสตรีบาบา 
(ท่ีมา: Lillian Tong, 2014) 

 

           จากการสังเกตของผูวิจัยพบวา ศิลปะการสรางงานของโกสัง
ตัวแมมีรูปรางเหมือนหัวใจ หรือลักษณะคลายผลลูกทอ ซ่ึงเปนสัญลักษณแหง
ความม่ันคงและอายุยืนยาว ในสวนของลวดลายเปนนกนางแอนจํานวน ๓ ตัว 
โดยอยูบริเวณสวนปลาย ๑ ตัว และอยูบริเวณดานบนในลักษณะกางปกคาบลูก
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๒๒๔ 



 

ไขทองคําอีก ๒ ตัว จากนัยสําคัญดังกลาวสันนิษฐานวานกนางแอนเปนสัตวท่ีมี
พละกําลังแข็งแรง ทนทานตอทุกสภาพอากาศ และมีความพยายามมุงม่ันใน
การหาเลี้ยงชีพสรางรังนอน จึงนําความเชื่อดังกลาวมาเปนสัญญะเพ่ือเปนคติ
เตือนใจใหกับสตรีบาบาเก่ียวกับความขยัน มุงม่ัน และความอดทน  

     ๒.๒ บินตังหรือปนตั้ง (Bintang) ในภาษาอินโดนีเซียมีความหมายวา 
ดวงดาว มีลักษณะเปนเข็มกลัดประดับตัวเสื้อ ลักษณะคลายรูปดาว ๖ แฉก 
หรือลักษณะคลายดอกเบญจมาศหรือดวงอาทิตย จากการสัมภาษณทายาทรุน
ท่ี ๖ บาน ๑๐๐ ป เทียนสือ จังหวัดระนอง (ศุภพรพงษชัย พรพงษ, ๒๕๖๒,
สัมภาษณ) กลาววาหากกลาวถึงความเชื่อของชาวมลายู  ดวงดาวเปน
เครื่องหมายในการบอกทิศทาง แตหากอิงหลักตามความเชื่อของวัฒนธรรมจีน 
ปนต้ังอาจจะมีลักษณะคลายดอกเบญจมาศ ซ่ึงเปนหนึ่งในดอกไมมงคลตาม
ความเชื่อในประเพณีของชาวไทยเชื้อสายจีนหรือดอกไมสีทองแหงความรุงเรือง  

     ๒.๓ สรอยคอทอง จากการสังเกตภาพโบราณบริเวณยานเมืองเกา
ของภูเก็ตพบวา สตรีบาบานิยมสวมใสสรอยคอทองท่ีมีความยาวไลระดับ
ลดหลั่นลงมาประมาณ ๑๐ - ๒๐ เสน ในการเขาสูพิธีแตงงาน หากอยูประจํา
บานหรือมีพิธีการอยางยอมจะสวมเพียง ๒ - ๓ เสน และประดับจี้หอยคอ 
โดยชนิดลวดลายของสรอยคอทองคํามีหลายรูปแบบ เชน ลายลูกมะยม ลายน้ํามัน 
ลายขอออยหรือเปนลักษณะทองเกลี้ยงสลักดุนลาย เปนตน จากการสัมภาษณ
ชาวไทยเชื้อสายจีนท่ีอาศัยบริเวณยานเมืองเกาจังหวัดระนอง (กมลวรรณ 
บุญญวงศ, ๒๕๖๒, สัมภาษณ) ใหขอมูลวาสรอยคอทองคําลายเมล็ดกาแฟจะ
ปรากฏพบในพ้ืนท่ีของจังหวัดระนอง เนื่องจากลวดลายจะนิยมออกแบบตาม
ธรรมชาติ เชน เมล็ดพืช สัตวหรือผลไม ซ่ึงจังหวัดระนองมีการปลูกตนกาแฟ
เปนพืชเศรษฐกิจจํานวนมาก สันนิษฐานไดวาการออกแบบลวดลายสรอยคอ
ยาวเปนผลิตผลจากการปลูกกาแฟ จึงนิยมเรียกสรอยคอทองประเภทนี้วา 
“สรอยโกปจี๋” 
  

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 

๒๒๕ 



 

 
 

ภาพท่ี ๖ การสวมสรอยคอยาวในพิธีวิวาหของสตรีบาบา 
(ท่ีมา: วิกรม กรุงแกว, ๒๕๖๐) 

 

     ๒.๔ กําไลขอมือ เปนเครื่องประดับท่ีบงบอกถึงฐานะความม่ังค่ัง
ของสตรีบาบา มีลักษณะเปนทรงกลมทําดวยทองคํา เงิน นาก และฉลุลวดลาย 
ใบไม ดอกไมหรือสัตวตาง ๆ ตามความเชื่อของชาวจีน นิยมสวมใสเม่ือเขาสูพิธี
วิวาหขางละ ๓ - ๔ ชิ้น บางรูปแบบมีลักษณะเปนกําไลชนิดเรียบแบนติดกับ
ขอมือ ประดับดวยเพชรซีก เพชรลูกหรืออัญมณี อีกท้ังกําไลขอมือแบบบาบา
โบราณยังเปนเครื่องประดับท่ีสามารถถอดสลักหรือการขันสกรูในการสวมใส  

     ๒.๕ แหวน เปนเครื่องประดับท่ีสตรีบาบานิยมสวมใสติดตัว 
ในการดํารงชีวิตประจําวันอยูตลอดเวลา โดยสวนใหญจะสรางตัวเรือนดวยทองคํา
ประดับหัวแหวนดวยเพชรลูกขนาดใหญ และลอมดวยเพชรซีกท่ีมีขนาดเล็กอยู
จํานวนมาก หากแตในวันเขาพิธีวิวาหก็จะนิยมประดับนิ้วดวยแหวน “บาเยะ” 
โดยมีลักษณะของหัวแหวนเปนรูปสี่เหลี่ยมขนมเปยกปูนหรือสี่เหลี่ยมขาวหลามตัด
ยาวประมาณขอนิ้วอยางพอดี นอกจากการสวมแหวนบาเบะในพิธีวิวาห 
สตรีบาบายังคงประดับนิ้วมือดวยแหวนในลักษณะอ่ืน ๆ จนครบจํานวน ๘ นิ้ว 
เชน แหวนรูปปู แหวนดอกพิกุลประดับดวยเพชรซีกหรือเพชรลูก เปนตน 
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๒๒๖ 



 

๓. สวนเทา 
     ๓.๑ ไหมรตีนทองหรือกําไลขอเทา คําวา “ไหมร” (ไหม) มาจากคําเรียก

แบบสั้นตามภาษาของชาวใตวากําไล มีลักษณะเปนทรงกลมทําดวยทองคําแท
สลักดุนลายเปนรูปดอกไมหรือลายเกลียวเชือก สวนบริเวณดานปลายของ 
ไหมรตีนทองจะมีลักษณะเปนปลายแหลมคลายดอกบัวตูม คลองไวดวยหวงโซให
ชิดติดกันดวยการดึงสลักออก เพ่ือชวยในการขยายขนาดของกําไลขอเทาให
กวางมากข้ึนและสะดวกตอการสวมใส อีกท้ังยังเปนการปองกันไมใหหลุดรวง
เกิดการสูญหายในขณะเคลื่อนไหว   
 

 
 

ภาพท่ี ๗ รูปแบบขอเทา และเครื่องประดับโบราณของสตรีบาบา 
ภาพจากบานพระพิทักษชินประชา จังหวัดภูเก็ต 

(ท่ีมา: วิกรม กรุงแกว, ๒๕๖๒) 
 

นอกจากเครื่องประดับชิ้นสําคัญสําหรับสตรีในกลุมชาติพันธุบาบาใน
จังหวัดฝงทะเลอันดามันท่ีกลาวมาขางตนแลว ยังปรากฏรูปแบบเครื่องประดับ
ชิ้นตาง ๆ ในรูปแบบโบราณและมีการพัฒนาข้ึนตามยุคสมัยและความนิยมของ 
ผูสวมใส เชน รองเทาปก สายเข็มขัดทอง เข็มกลัดติดตัวเสื้อ กระเปาเงินถัก  

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 

๒๒๗ 



 

เปนตน จากการสัมภาษณผูถายทอดความรูดานวัฒนธรรมการแตงกาย 
บานพระพิทักษชินประชา จังหวัดภูเก็ต (จรูญรัตน ตัณฑวนิช, ๒๕๖๒, สัมภาษณ) 
กลาววาเครื่องประดับสําหรับสตรีชาติพันธุบาบาในจังหวัดฝงอันดามัน ตั้งแต
ศีรษะถึงปลายเทามีความคลายคลึงกับเครื่องประดับสตรีบาบาในรัฐปนัง มะละกา
ของประเทศมาเลเซีย โดยสวนใหญตัวเรือนจะสรางข้ึนดวยทองคําประดับ 
เพชรลูกหรือเพชรซีกและสวมใสตามความเหมาะสมกับเครื่องแตงกายและ
โอกาสสําคัญ อีกท้ังสตรีบาบาเม่ืออยูประจําบานจะสวมเครื่องประดับเพียง 
นอยชิ้นท่ีใสติดตัวอยูเปนประจํา เชน ตางหู เข็มกลัดติดสาบเสื้อ เปนตน 
หากบุตรสาวบานใดเขาสูพิธีวิวาหเครื่องประดับทุกชิ้นท่ีเปนของเกาเก็บประจําบาน
จะถูกนํามาสวมใสใหกับผูเปนเจาสาว เพ่ือแสดงถึงความม่ังค่ังร่ํารวยและ 
ความเปนสิริมงคลตอตัวเจาสาวและงานมงคล 

หากยอนหลังกลับไปประมาณ ๕๐ ปท่ีผานมาจะพบวาวัฒนธรรม 
การแตงกายของสตรีชาวไทยเชื้อสายจีนในกลุมชาติพันธุบาบาท่ีปรากฏในจังหวัด
ระนอง จังหวัดพังงา และจังหวัดภูเก็ต ยังคงมีเอกลักษณท่ีเดนชัดคือมีการสวมใส
เครื่องประดับกับการแตงกายตามแบบแผนและความเหมาะสมกับชวงวัยในทุก
โอกาส แตในปจจุบันปรากฏใหเห็นวารูปแบบเครือ่งประดับสตรีบาบามีรูปแบบ
ท่ีปรับเปลี่ยนไปตามความนิยมของสตรีในยุคสมัยปจจุบัน มีความผิดเพ้ียนไป
จากรูปแบบของเครื่องประดับบาบาแบบโบราณ เพ่ือตอบสนองความตองการ
ดานมูลคาของกลุมผูใชประโยชน จนทําใหรูปแบบเครื่องประดับและวัฒนธรรม
การแตงกายบาบาแบบโบราณคอย ๆ เลือนหายไปตามกาลเวลา ดังท่ีผูประกอบ
ธุรกิจดานอัญมณีเครื่องประดับและผูพลิกฟนงานเครื่องประดับบาบา (พิสุทธิ์ 
อัจฉริยพิมุข, ๒๕๖๓, สัมภาษณ) ใหขอมูลวาเครื่องประดับสตรี พ้ืนถ่ินมี
ความหมายตอการสรางลวดลาย โดยสวนใหญมาจากธรรมชาติ สัตวและ 
เมล็ดพืช แตปจจุบันขาดความนิยมตอการสวมใส เนื่องจากเปนเครื่องประดับท่ีมี
มูลคาสูง กอปรกับปจจุบันมีธุรกิจดานเครื่องประดับบาบาเพ่ิมมากข้ึน และมี 
การแขงขันทางดานการออกแบบสรางสรรคชิ้นงานใหมใหมีความโดดเดนในมูลคาท่ี
คนท่ัวไปสามารถเขาถึงได จนทําใหลวดลายผิดเพ้ียนไปจากแบบโบราณ 
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จากแนวคิดของ สมพงษ ดุลยอนุกิจ (๒๕๔๙) แสดงทัศนะคติของการเปลี่ยนแปลง
ทางสังคมและวัฒนธรรม ไวในหนังสือสังคมศาสตรกับการพัฒนา สรุปไววา
สังคมจะมีการเปลี่ยนแปลงอยูเสมอ โดยอาจเกิดจากการวางแผนหรืออาจดวย
ความไมตั้งใจก็ได เพราะพฤติกรรมของมนุษยแตละคนท่ีไดกระทําลวนสงผลให
เกิดสถานการณบางอยางท่ีแตกตางไปจากสถานการณเดิม  

ดังนั้น เพ่ือใหสอดคลองกับนโยบายการอนุรักษวัฒนธรรมของชาติท่ี
เปนปจจัยเรงดวนตอการศึกษา และอนุรักษวัฒนธรรมการแตงกายของสตรี 
ชาติพันธุบาบาในจังหวัดฝงทะเลอันดามัน เพ่ือตอยอดไปสูการพัฒนาเศรษฐกิจ
ดานอัญมณีไทยใหเกิดรายไดสูทองถ่ิน จากการสัมภาษณนักวิชาการวัฒนธรรม
ชํานาญการพิเศษ สํานักงานวัฒนธรรม จังหวัดระนอง (ฉัตรปวีน ถิรณิชารุจศิร,ิ 
๒๕๖๒, สัมภาษณ) ไดกลาวถึงแนวทางการอนุรักษวัฒนธรรมการแตงกายของ
สตรีกลุมชาติพันธุบาบาในจังหวัดระนอง โดยกลาววาจังหวัดระนองและจังหวัด
ใกลเคียงในพ้ืนท่ีฝงอันดามันเปนจังหวัดหนึ่งท่ีมีรากฐานทางวัฒนธรรมของ 
ชาวบาบา ท่ี เกาแก  โดยทางภาครัฐและเอกชนของจังหวัดระนองได มี 
ก า ร ร ณ ร ง ค ก า ร แ ต ง ก า ย ชุ ด พ้ื น ถ่ิ น เ ป น ป ร ะ จํ า ใ น ทุ ก วั น ศุ ก ร แ ล ะ 
การสวมใสเครื่องประดับใหถูกตองตามระเบียบแบบแผนท่ีมีมาแตโบราณ 
เพ่ือการปฏิบัติงานและงานพิธีการสําคัญ 

จากการสรุปความสําคัญประเด็นดานแนวทางของการอนุรักษ
วัฒนธรรมการแตงกายของสตรีชาติพันธุบาบาในจังหวัดระนอง พังงา ภูเก็ต 
ในแงมุมตาง ๆ สามารถสรุปความไดวา 

๑. จัดฝกอบรมใหความรูวัฒนธรรมการแตงกายสตรีบาบาแบบอยางท่ี
ถูกตอง  

๒. การถายทอดความรูบรรจุไวในหลักสูตรและเพ่ือประกอบการเรียน
การสอน 

๓. รณรงคใหหนวยงานภาครัฐและเอกชนมีนโยบายใหสวมใสเครื่อง
แตงกายพ้ืนเมืองในการปฏิบัติหนาท่ีและการรวมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
ประเพณีตาง ๆ   

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 
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๔. เก็บรวบรวมขอมูลเชิงวัฒนธรรมหรือเผยแพรสูระบบสารสนเทศ 
การบันทึกภาพนิ่ง และภาพเคลื่อนไหวไวเปนแบบอยาง เพ่ือใหผูท่ีสนใจไดศึกษา 
และเปนการปลูกจิตสํานึกในการรวมมือรวมใจอนุรักษวัฒนธรรมการแตงกาย
สตรีบาบาโบราณ 
 

สรุปและอภิปรายผล 
วัฒนธรรมการแตงกายของสตรีชาวไทยเชื้อสายจีนกลุมชาติพันธุบาบา

ท่ีปรากฏในจังหวัดระนอง พังงาและภูเก็ต จะปรากฏใหเห็นอยางเดนชัดในกลุม
ของสตรีท่ีมีฐานะทางสังคมระดับดี มีการสวมใสเครื่องประดับท่ีมีความประณีต
งดงามตามฝมือของเชิงชาง โดยสมัยโบราณตัวเรือนเครื่องประดับจะทําข้ึนจาก
ทองคําแท เนื่องจากเครื่องทองมีนัยสําคัญถึงความเจริญรุงเรือง อีกท้ังยกยองให
สีทองเปนสัญลักษณของความม่ันคงและความยิ่งใหญ นอกจากนี้ลวดลายท่ี
ปรากฏในเครื่องประดับยังมีการสื่อความหมายถึงการมีอายุยืนยาว ดานสุขภาพ 
เครื่องหมายแหงโชคลาภและความเปนมงคล เชน หงส นก แมงมุม คางคาว 
ผีเสื้อ แมลงปอ พฤกษาพันธุไม และดอกไม เปนตน  

รูปแบบของเครื่องประดับท่ีปรากฏในวัฒนธรรมการแตงกายของสตรี
บาบาแบงตามโอกาสการสวมใส เชน อยูประจําบาน งานสังคม งานบุญประเพณี 
งานพิธี การ  และการ เข าสู พิ ธี วิ ว าห  โดยสตรี วั ยสาวจะมีการสวมใส 
เครื่องประดับนอยชิ้น เม่ือกาวเขาสูอีกชวงวัยแหงการครองเรือน คือ สถานะของ
การเปนเจาสาวจะสวมใสเครื่องประดับในวันวิวาหมากกวาปกติตั้งแตศีรษะจรด
ปลายเทา อีกท้ังการประดับศีรษะดวยมงกุฎดอกไมไหวท่ีประดิษฐดวยเสนทอง 
ซ่ึงเปนสัญญะบงบอกถึงความตื่นเตนของเจาสาวผานทางการไหวติงของเกสร 
อีกท้ังเม่ือเจาสาวสวมมงกุฎดอกไมไหวไวบนศีรษะแลวจะมีลําคอและใบหนา 
ตั้งตรง ลําตัวตรงราวกับสตรีผูสูงศักดิ์ เนื่องจากมงกุฎเปนการบงบอกถึงความเปน
หนึ่งในวันสําคัญ ซ่ึงการสวมใสเครื่องประดับของสตรีบาบานับตั้งแตอดีตจนถึง 
สมัยปจจุบันถือไดวาเปนคานิยมอันทรงคุณคาต้ังแตวัยเยาวจนกาวเขาสู
สถานะการมีครอบครัว อีกท้ังยังบงบอกถึงระดับฐานะทางสังคม  
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ดังนั้น การเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมถือเปนดาบสองคมมี
ท้ังขอดีและขอเสีย กลาวคือการเปลี่ยนแปลงทางสังคมอาจจะเปนขอดีของ 
การพัฒนาระบบประเทศชาติใหมีความกาวหนาทัดเทียมกับนานาอารยประเทศ 
มีการใชเทคโนโลยีเขามาเปนสวนหนึ่งของการดํารงชีวิตประจําวัน มนุษย 
มีความคิดแปลกใหมทางดานสิ่งทอเชิงชางและการสรางสรรคผลงาน ซ่ึงไม
สามารถใชแรงงานของมนุษยเปนผูผลิตได เทคโนโลยีสมัยใหมจึงมีบทบาท
สําคัญตอการพัฒนาระบบสังคมและเศรษฐกิจ เชน โรงงานทอผา โรงงานผลิต
เครื่องประดับ เปนตน จึงเกิดการแขงขันเพ่ือใหเกิดความแปลกใหมทางดาน
สินค าและทันส มัยอยู ตลอดเวลาจนหลายประเทศใหความนิ ยมแต 
การเปลี่ยนแปลงของระบบสังคมท่ีกาวหนาทันสมัยและเกิดผลกระทบตอ 
การเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมไปไมมากก็นอย เชน การปรับเปลี่ยนรูปแบบ 
ของเครื่องประดับทองคําแทประดับเพชรแบบโบราณมาเปนการสราง
เครื่องประดับแบบทางเลือกและพัฒนาผลงานในมูลคาท่ีสามารถเขาถึงและ 
ซ้ือหามาสวมใสได อีกท้ังมีการผลิตเครื่องประดับตาง ๆ ในรูปแบบใหมตาม
ความถนัดของชางรุนใหมสงผลใหการออกแบบลวดลายสวยงาม แปลกใหม
สอดคลองกับคานิยมของผูใชประโยชน  

เม่ือสังคมและวัฒนธรรมประเพณีเกิดการพัฒนาไปตามยุคสมัยและ 
มีความเจริญกาวหนาในดานตาง ๆ ตามสถานการณปจจุบัน ระบบและจารีต
ประเพณีแบบดั้งเดิมก็เกิดการปรับเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคมเชนเดียวกัน 
แตท้ังนี้วัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุชาวบาบาก็มิไดจืดจางลง แตอาจจะมี 
การปรับเปลี่ยนไปบางเพ่ือใหเกิดความเหมาะสมกับยุคสมัย เชน รสชาติอาหาร 
คานิยม ความเชื่อ ประเพณี วัฒนธรรมการแตงกายและลวดลายเครื่องประดับ 
อยางไรก็ตามแมวาวันเวลาจะผันผานมาหลายรอยป สตรีชาวบาบาก็ยังคง
รวมกันอนุรักษวัฒนธรรมในทุก ๆ ดาน กอปรกับการไดรับความรวมมือ 
ของหนวยงานภาครัฐและเอกชนใหมีการจัดกิจกรรมเชิงนโยบายรณรงคใน 
การสวมใสชุดพ้ืนเมืองในการปฏิบัติงานและรวมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
ประเพณีในทุกโอกาสสําคัญของจังหวัดฝงอันดามัน ตลอดจนการจัดกิจกรรม

รูปแบบเคร่ืองประดับโบราณในวฒันธรรมการแตงกายสตรีชาติพันธุบาบาฝงอันดามัน 
วิกรม กรุงแกว 
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อบรมเผยแพรความรูใหกับเยาวชนเพ่ือปลูกฝงจิตสํานึก อีกท้ังการเก็บรวบรวม
ขอมูลเชิงวัฒนธรรมไวในฐานขอมูลสารสนเทศเพ่ือใหผู ท่ีสนใจไดศึกษา 
นอกจากนี้ยังสามารถเปนแรงผลักดันในการพลิกฟนเครื่องประดับสตรีบาบาท่ี
กําลังจะเลือนหายไปตามกาลเวลาใหกลายเปนธุรกิจทางวัฒนธรรมท่ีทรงคุณคา 
แกสถานประกอบการณดานเครื่องประดับและเครื่องแตงกายพ้ืนเมือง สิ่งสําคัญ
ประการหนึ่งท่ีขาดไปเสียมิได คือ การไดรับความรวมมือจากผู เ ก่ียวของ 
รวมสืบสานและสงเสริมวัฒนธรรมการแตงกายของกลุมชาติพันธุบาบาในฝงอันดามัน
ใหกลายเปนวัฒนธรรมท่ีทรงคุณคาอยูคูกับสังคมและประเทศชาติสืบไป 
 

ขอเสนอแนะ 
นําผลการศึกษาไปเปนขอมูลในเชิงวิชาการสําหรับหนวยงานภาครัฐใน

ระดับทองถ่ิน เพ่ือเปนการเผยแพรความรูใหนักเรียน นักศึกษาและผูท่ีใหความ
สนใจไดเปนท่ีรูจักวัฒนธรรมการแตงกายพ้ืนเมืองบาบา ตลอดจนกอใหเกิด
ประโยชนทางเศรษฐกิจในการกระตุนใหบุคลากรของหนวยงานภาครัฐและ
เอกชน นิยมสวมใสเครื่องแตงกายพ้ืนเมืองและสวมเครื่องประดับท่ีถูกตอง
เหมาะสมกับโอกาสตามนโยบายของหนวยงานตนสังกัด 
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